EUROPSKY DOHOVOR
o rovnocennosti dokladov umoziujucich pristup
na vysoké skoly

Vlady clenskych Statov Rady Eurdpy,

berlc do Gvahy, Ze jednym z cielov Rady Eurdpy je spolocny
postup v oblasti kulttry a vedy,

berlc do Uvahy, Ze tento ciel' by sa dosiahol l'ahsie, keby
eurdpska mladez mala volny pristup k intelektudlnym zdrojom
Clenskych statov,

bertc do Gvahy, Ze vysoka Skola predstavuje jeden z hlavnych
zdrojov intelektudinej Cinnosti v kazdej krajine,

beric do Uvahy, Ze Studentom, ktori Uspesne ukonCili
stredoskolské studium v jednom Clenskom State, by sa mali priznat’
vsetky mozné vyhody pre pristup na vysoku skolu podla ich vyberu
nachadzajlcu sa na Uzemi druhého Clenského Statu,

berlc do Gvahy, Ze také vyhody, ktoré su tiez Ziadlce v zaujme
vol'ného pohybu z jednej krajiny do druhej, si vyziadaju vzajomné
uznavanie dokladov o vzdelani umoZiujlcich pristup na vysoké
skoly,

dohodli sa na tomto:

Cl.1

1. Kazdad zmluvna strana uzna za Ucelom prijatia na vysoké
Skoly nachadzajlce sa na jej Uzemi, v pripade, Ze toto prijatie
podlieha kontrole Statu, rovnocennost’ dokladov o vzdelani vydanych
na Uzemi kazdej druhej zmluvnej strany potvrdzujlcich, Ze ich
drzitelia maju potrebni kvalifikaciu pre prijatie na obdobné
institdcie ako v krajine, kde boli tieto doklady vydané.

2. Prijatie na ktorukol'vek vysoku Skolu je podmienené
miestami, ktoré su k dispozicii.

3. Kazdd zmluvnd strana si vyhradzuje pravo neuplatiovat
ustanovenie odseku 1 na svojich vlastnych Statnych prislusnikov.

4. Ak prijatie na vysoké Skoly nachaddzajlce sa na Uzemi
zmluvnej strany nepodlieha kontrole Statu, zainteresovana zmluvna
strana odovzda tymto vysokym Skoldm text tohto dohovoru a vyvinie
vsetko Usilie, aby spomenuté vysoké skoly prijali zasady uvedené
v predchadzajucich odsekoch.

Cl.2

Kazda zmluvna strana zasle generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy
do jedného roka odo dna, ked' tento dohovor nadobudol platnost,
pisomnu spravu o opatreniach, ktoré sa prijali za Ucelom plnenia
ustanoveni predchadzajliceho ¢lanku.

a3
Generdlny tajomnik Rady Eurdpy odovzdd ostatnym zmluvnym
stranam informacie, ktoré dostal od kazdej z nich podla uvedeného
¢lanku 2, a informuje Vybor ministrov o stave plnenia ustanoveni
tohto dohovoru.

Cl.4

Na ucely tohto dohovoru

Oficialny preklad



a) pojem "doklad o vzdelani" znamena akykol'vek doklad,
vysvedCenie alebo iné osvedcenie bez ohladu na to, v akej
forme bolo vydané alebo zaregistrované, ktoré opraviuje
drzitel'a alebo zainteresovanu osobu uchadzat’ sa o prijatie na
vysoku skolu;

b) pojem "vysoké Skoly" znamena:

i) univerzity;

ii) institcie, ktoré zmluvna strana, na ktorej Uzemi sa
nachadzaji, poklada za zariadenia rovnakého typu ako
vysoké Skoly.

CL5

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis clenskym Statom Rady
Eurdpy. Podlieha ratifikacii. Ratifikacné listiny budu uloZzené
u generalneho tajomnika Rady Eurdpy.

2. Tento dohovor nadobudne platnost po uloZeni troch
ratifikacnych listin.

3. Pre kazdého signatara, ktory dohovor ratifikuje po jeho
nadobudnuti platnosti, nadobudne dohovor platnost’ driom uloZenia
ratifikacnej listiny.

4. Generalny tajomnik Rady Eurdpy informuje vSetky Clenské
Staty Rady Eurdpy o nadobudnuti platnosti dohovoru, o zmluvnych
stranach, ktoré ho ratifikovali, ako aj o uloZeni kazdej
ratifikacnej listiny, ku ktorému doslo neskor.

Cl.6

Vybor ministrov Rady Eurépy moze vyzvat ktorykolvek stat,
ktory nie je ¢lenom Rady, aby pristipil k tomuto dohovoru. Kazdy
stat po tom, Co dostal tito vyzvu, moZe pristUpit’ k tomuto
dohovoru uloZenim listiny o pristupe u generalneho tajomnika Rady,
ktory informuje o jej uloZeni vSetky zmluvné strany. Pre kazdy
pristupujuci $tat nadobudne tento dohovor platnost’ diiom, ked’ bola
uloZena ich listina o pristupe.

Na dokaz coho podpisani, naleZite splnomocneni za tymto
Ucelom podpisali tento dohovor.

Dané v Parizi 11. decembra 1953 vo franctizskom a anglickom
jazyku, pricom obe znenia maju rovnakd platnost, v jednom
vyhotoveni, ktoré bude uloZené v archive Rady Eurépy. Generalny
tajomnik zasle jeho overené kdpie vsetkym signatarom.



